JEZYK MACEDONSKI

MAKEJOHCKUA JA3UK



© Urop Cranojockmu, 2025
© Marpanena bnamaxk, 2025
© Mysa, Crorje, 2025

Huty enen nen ol oBaa KHUTA HE cMee Jla Oujie mpernevyaryBaH, YMHOXKYBaH Win 00jaByBaH BO Koja
om0 gopma miH Ha K0j OMIIO HAYMH BO TIEYATEHUTE U BO EIEKTPOHCKHUTE MeInyMH 0e3 TToceOHa
JI03BOJIA O] U3/1aBavOT.



Igor Stanojoski

Magdalena Blaszak

JEZYK MACEDONSKI

Hrop Cranojocku

Marnanena baamak

MAKEJOHCKU JA3UK

]



Ypeanuk:
Hannma Cranojocka

JlekTop:
Anexcannap IuMutpoB

PenenzenTu:

mpod. n1-p Ana ButanoBa Punraduena
npod. 1-p Aparana Ky3maHnoBcka
notr. 1-p Anpujana Xanu-Hukomnosa

I'paduuxo ypenysame:
J¥3ajH 1 IPUHT COJTYIIH CTYAHO ,,MaBpocku™

HN3paBa:

N3naBauka kyka My3a

Va. Pagumancka 21/1-32, 1000 Ckomje
EJIb: 4058019532235

IleuaTn:
[Tewarnuna "padonen
Va. ,,l'opro Jlucuue 69, Crormje

Tupax:
100

CIP - KaTtanorusauuja Bo nybavkauuja

HauunoHanHa n yHuBep3uteTcka 6ubanoteka "Cs. KnumeHT Oxpugackn”, Ckonje

378:811.163.3'243(076)

STANOJOSKI, Igor

Jezyk macedonski / Igor Stanojoski, Magdalena Btaszak = MakesoHcku ja3uk /
Wrop CraHojockn, MarganeHna baawak. - Ckonje : My3a, 2025. - 177 ctp.; 21 c™m

TeKkCT HanopeaHO Ha MakK. U NoJ. jasnk

ISBN 978-608-4906-53-7

a) MakepoHckm jaswmk 3a cTpaHum -- OCHOBHO HUBO -- YuebHunum

COBISS.MK-ID 67101701




Igor Stanojoski

Magdalena Blaszak

JEZYK MACEDONSKI

Hrop Cranojockn

Maraajena baamak

MAKEJOHCKUA JA3UK






PRZEDMOWA

Jezyk macedonski to praktyczny podrecznik do nauki wspodlczesnego jezyka
macedonskiego, przeznaczony dla polskojezycznych studentow. Obejmuje 28 lekcji, ktore
zawierajg niezbedne zagadnienia leksykalne i gramatyczne potrzebne do nauki jezyka na
poziomie podstawowym (A1-A2).

Glownym celem podrecznika jest przygotowanie studentow do praktycznego
postugiwania si¢ jezykiem macedonskim w réznych sytuacjach komunikacyjnych.

Wickszos¢ tekstow, zawartych w niniejszym podreczniku, byla opracowywana na
zajeciach ze studentami Uniwersytetu Slaskiego podczas minionych lat akademickich.
Czg$¢ ¢éwiczen zostata wygenerowana za pomocg Al. W podrgczniku znajduje si¢ wiele

¢wiczen pomocnych w opanowaniu materiatu teoretycznego.



SPIS TRESCI

1. 3apaBo! e JloGap nen! e Jac ce Bukam... ® Ha OykBaTa... ® Zaimki osobowe e
Czasownik cym (byc¢)e Liczebniki 1-10 ® Cwiczenia.

2. Mo:xe a1 1a ce 3ano3naeme? o Kraje @ Zaimki wskazujgce @ I1Ito? Koj? e [lanu / nu
e Cwiczenia.

3. Hue @ Poguunu e Ilpodecuja @ Rzeczownike Rodzaj rzeczownikow e e riiaBu, aBe
IHBa.

4. Cexoj nen o Ilpuno3u e Jlen — Hok o Ilojamox — pydek — Bedepa ® JleHOBH BO
Hezienata @ ['maromu @ Czas terazniejszy ® Cwiczenia.

5. 360opyBate Ju MakenoHcku? @ Pa3oupam — 300pyBam @ CurypHo @ Jla-konstrukcja e
Cwiczenia.

6. Kane ce nHaofa HoBHOT cTaH Ha Jana? e Kane ce nHaora? e I'pancku cooOpakaj e
Rodzajniki @ Liczebniki 11-19 e Cwiczenia.

7. Bo HOBHOT cTaH Ha Jana e /[omakun — roctu @ JKuseanumire ® Coou @ J/loma @ bou
e Zaimki dzierzawcze ® Przyimek na ® Unj @ Liczebniki 20-90 @ Cwiczenia.

8. Ha ®uios0mknot paxyarer  Yuusepsuter @ Czas przyszly @ Cwiczenia.

9. O300pyBame ® /[yxoBHuU BpeaHoctu ® Hansoperien usrien ® Teno @ Przymiotniki
Cé, cute ® Cwiczenia.

10. Kupua u Mapko oaart Bo cynepmapket o [IpexpanOenu npousBoau e [Ipubop 3a
janeme o 'oTBeme ® Liczba mnoga rzeczownikow rodzaju meskiego e BexOu.

11. Monuka e Bo Ckomje ® ['onumnu Bpemuma ® Bpeme ® Ha rpanuna e Liczba mnoga
rzeczownikow rodzaju zenskiego e Liczba mnoga rzeczownikdw rodzaju nijakiego e
Bex6u.

12. Bo tproBcku nenrap e OOnexka e Stopniowanie przymiotnikow e Liczebniki e
Bexou.

13. Ha na3ap e Osomije ® 3eneHuyk ® Kuock @ Odmiana zaimkow osobowych e
Liczebniki porzadkowe e Bexou.

14. Ha pyuek kaj Jana e Makenonckara Kyjua @ Dopelnienie podwojne @ BexOwu.

15. Monmuka e 60o.1Ha ® Meaunnna @ Opranu e Tryb rozkazujacy e Bexowu.

16. Bo kuno ® KynTypHO-yMeTHUYKH KUBOT ® Czas przeszly ztozony e BexOu.

17. Bo kadyse ® Hoken xuBot ® Ckomje ® Czas przeszly ztozony e BexoOw.



18. bapame cmectyBame ® Typuszam e (Czas przeszly ztozony e JIBajua, Tpojua... ®
Bexou.

19. Bo Oxpun e IIpupona ® Yuu Me, Majko, kapaj me ® MakeoHCKO JieBojue ® Oxpua u
Oxpuackoro Ezepo e Aspekt czasownika e Bexowu.

20. Kako cu nomunaBTe Bo Oxpua? e Jlusu xuBotHH ® [Inanunute Bo MakenoHuja e
Czas przeszly prosty @ BexOu.

21. Kaj Oeme Buepa? e J[omamHu >xuBoTHH ® PacteHuja @ Czas przeszly prosty e
Bexo6u.

22. ®ortorpaduu e Znaczenie i stosowanie czasOw przesztych e BexOwu.

23. Jby6oB e Znaczenie i stosowanie czasow przesztych e BexOu.

24. T'nename Ppyndan e CrnoproBu ® MakenoHuja HaBuBa 3a Bac ® Tryb warunkowy e
Imiestow e Jlen @ Onena ® BexOu.

25. UnHuHaTa e HenpeaBuainBa @ Imiestowe Wotacz @ Imiona i nazwiska @ BexoOwu.
26. ITaT e Konstrukcje z czasownikiem nma/uema @ Przyblizona ilo$¢ @ BexoOwu.

27. Monuxka u Kupui ce nonumysaat e Czas przyszty w czasie przesztym o Bex6wu.

28. Cute Bo Kpakos e Czas przyszty w trybie nie§wiadka e Wykrzykniki e Bexxou.
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AKCENT

Sposob akcentowania w jezyku macedonskim jest fatwy do zapamigtania, poniewaz
akcent stawia si¢ na trzeciej sylabie od konca.

Wymow: Ma | Ke | bi (o) | HU |ja, Ma | Ké | I0H | CKU.
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W wyrazach dwusylabowych akcent pada oczywiscie na pierwsza sylabe: ja | 3WK,
B6 | na.

W zdaniach macedonskich wystepuje bardzo duzo kroétkich, nieakcentowanych
stow.

W celu uniknigcia pomytek przy akcentowaniu, w tekstach pierwszych trzech lekcji

zaznaczono sylabe akcentowang (czcionka pogrubiong).
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Mapko: 3apaBo, Jana!
Jana: 3apaBo, Mapko!
Mapko: Kaxko cu?

Jana: Jlo6po, pana! A tu?

Mapko: OanuyHo.

Jana: Umam npenaBame cera.

Mapxo: Jlo6po, ce rnegame!

Jana: Yao!

Crynent: /lo6ap neH, nmpodecope!

[Tpodecop: Hobap nen!

1

Crynent: IlpenaBameTto 6erie MHOTY

UHTEPECHO.
[Tpodecop: brnaromapam!
Crynenrt: [lo BunyBame!

[Tpodecop: [Ipujaruo!

W jezyku macedonskim w stosunku do wszystkich wyktadowcéw uniwersyteckich

3JIPABO!

Czes¢ Jano!

Czes¢ Marko!

Jak si¢ masz?

Dobrze, dzickuje! A ty?
Swietnie.

Mam teraz zajg¢cia.
Dobrze, do zobaczenia!

Pa-pal

JIOBAP JIEH!

Dzien dobry, panie profesorze!
Dzien dobry!

Zajecia byty bardzo ciekawe.

Dzigkuje!
Do zobaczenia!

Do zobaczenia!

oraz nauczycieli szkoty $redniej nalezy zwracac si¢ ,,ipocecope*.
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Wyrazy ,.pana“ i ,,6uarogapam’ maja jednakowe znaczenie. ,,bmarogapam™ jest

uzywane w jezyku oficjalnym, a ,,ana” przewaznie wystepuje w jezyku potocznym.

Stowo ,,mpujaTHo* stanowi synonim dla ,,10 BuxyBame™ i ,,10 riexame™, z tym,

ze ,,apujatHo’ Mma mniej oficjalny charakter.

3napaBo!

Jlo6po yTpo!
Jobap nen!
JloopoBeuep!
Jloopa HoK!

o riename!

Yao!

Ce riaepame!

dana, 6;1arogapam
Kaxko cu? / Kako cte?
N3BuHHU / UI3BHHETE
Moaam

IIpujaTtHo jaxemwe! / Ha
3apasje!
IoBesiu / moBesiere

300rym!

Co 3apasje!

Co cpeka! Cpekno!
Cpexken nart!

Kako ce Bukam?

Jac ce Bukam Mapmuja.

Kako ce Bukare?

Czesc¢! (na powitanie)

Dzien dobry! (w godzinach rannych)
Dzien dobry! (po potudniu)
Dobry wieczor!

Dobranoc!

Do widzenia!

Pa-pa!

Do zobaczenia!

Dziekuje

Jak si¢ masz? / Jak si¢ Pan(i) ma?
Przepraszam

Prosze

Smacznego!

Prosz¢! (kiedy proponujemy,
podajemy)

Zegnaj!

Czes$¢! (na pozegnanie)
Powodzenia!

Szerokiej drogi!

JAC CE BUKAM...

Jak masz na imig¢?

Nazywam si¢ Maria.

Jak si¢ Pan/ Pani nazywa?

Jac ce Bukam baaxke CtojanoBcku. | Nazywam si¢ Blaze

(Jac) ce Bukam...

Jac cym...

Stojanowski.

Nazywam si¢...

Jestem...
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Hwme u npe3ume

' Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:
Enena:

Enena:

HA BYKBATA...

JEJIEHA U AJIEKCAHJZIAP|
Aj na urpame “Ha OykBara“! Anexcangap: Ajne!
Ha O6ykBara, na 6ykBara C! Anekcanmap: Cooal
He. Aunekcannap: CroJr.
Ha. A: Ha Oyksara, Ha OykBara... S.
Sun! Anekcanmap: [a.
Ha OykBara, Ha OykBara M. Anekcanaap: MoJsus.
He. Anekcanmap: Maca!
Ha. A: Ha Oyksara, Ha Oyksara... II.
IIpo3zopeun. Anekcanpaap: He.
IMona. Aunexcannap: He!
He 3Ham. Anekcanpgap: [lenkaJo.
Ha 6ykBara B. Anekcanaap: Bparal
He! Anekcannap: Basna.
Ha. Anexcannap: Ha 6yksara L.
[BexKe. Anekcanmap: [a.
Ha 6ykBara, na Oyksara... I1I. Anekcanaap: lkad.
Ha. Anexcangap: Ha 6yksara K.
Kpeser. Anekcanpaap: He.
Knura. Anekcanmap: [a.
Ha 6ykBara, Ha Gyksata K! Anexcannap: Kebe.
Ha. Anexcanzap: Ha Gyxsara I,
I'yope. Anekcannap: [a.
Ha Oyksara T. Anekcannap: Terpartka.
He. Anekcangap: TaBan.
Ha. A: Ha Oyksara, Ha OykBara...
Hocra! 3n01eBHO MU € Beke. A: Camo ymre oBa. Ha Oyksara Jb.
He 3nam! Anekcannap: Jbyoos.
Hewma 55y00B Bo oBaa coba! Anekcanaap: Mma. Jac Te cakam.

Imi¢ i nazwisko
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Bo co6aTa Ha Anexkcangap uma: W pokoju Aleksandra znajduje sie:

croJa krzesto

nBeke kwiatek

sy Sciana

mkad szafa

moJuB olowek

KpesBert 16zko

maca stot

kHura ksigzka

npo3open 0kno

Kkeode koc

nox podtoga ryope Smiec
nenkano dtugopis TeTpaTka zeszyt
Bpara drzwi TaBaH Sufit
Ba3Ha Wazon Jby00B mitosé

liczba pojedyncza
jacja
TH ty
TOj 0N
Taa ona
TOA 0NO

liczba mnoga
HHE MYy

BHE WY
THE Oni/one

jac cym
TH CH
TOj €
Taa e
TOA €
HUE cMe
BHUE CTe

THC C€

ja jestem

ty jestes$

on jest

ona jest

ono jest

my jestesSmy
wy jestescie

oni/ one sa



1-10
1 | e/ieH
2 | IBa
3| Tpm
4 | yernpm
5| mer
6 | mecr
7 | ceaym
8 | 0CYyM
9 | JeBeT
10 | aecer

Woybierz poprawna forme:

1. Hwue (cym/ cme / ce) CTyACHTH.
Taa (e / cym / cte) Moja npyrapka.
Bue (cu/ cre / e) on Oxpun?

Jac (cym / cte / ce) noma.

o b~ w DN

Tue (cMme / ce / €) TypHucCTH.

Uzupelnij luke odpowiednia formg czasownika ,,cym™:

1. Jac_ cTyneHr.

2. Tm __ onlloncka?

3. Toj __ ™moj mpujaten.

4. Hue  onCkomje.

5. Bue  mpodecopu?

6. Tue _ Haommop.

7. Jac __ onm Makenonuja.

8. Toa  moero cedo.

9. Tue  noOpwm mpujaTenu.
10.Tu _ Bo Ckomje?
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11. Bue ox [Tosncka?

12. Toj podecop.

Wyrazenia

Wybierz wlasciwe wyrazenie:
1. Spotykasz znajomego wieczorem:
a) Jlo6po ytpo!
b) Jo6poseuep!

c) [Ipujarno!

2. Odchodzisz od kogos po krotkiej rozmowie:
a) [lo BunyBame!
b) 3npaso!
c) daa!

3. Kolega przynosi ci ksigzke:
a) Tu 6narogapam!
b) Jo6po ytpo!

¢) [Ipujarno!
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2

MO’KE JI1 JA CE 3AIIO3HAEME?

Kapinoc: 3apaBo! Moxxe i1 n1a ce 3ano3Haeme?
Hapja: [la, ce pa36upa!

Kapnoc: Jac ce Bukam Kapiioc.

Hapja: Jac cym Hapja.

Kapinoc: Mwusio mu e.

Hanja: U mene.

Kapnoc: Ox kane cre Bue, Hagja?

Hanja: Jac cym ox Pycuja. Jac cym Pycunka. A
Bue cre Makenonen?

Kapnoc: He. U jac cym cTtpanen. Jac cym o

[Inanyja. [lnanen cym.

Hapja: llITo npaBute Bo Makenonuja?
Kapnoc: Bo Makenonuja cym Ha JeTHa I1IK0JIa
10 MaKeJI0HCKU ja3uk. A Bue?

Hamja: Jac cym oBjie Ha oamMop co apyrapw.
Kapinoc: Moxeme na npeMHHEME HA «TH»?
Hamja: Moxe, ce pa3oupa.

Kapnoc: 3ano3Haj ce co moute npyrapu. Hue
CMe cera roJieMo Mer'yHapoJJHO JAPYIITBO: jac
cym Imanen, T cu Pycunka, Ajsop e Uperr,

Anem u Jana ce Uecn, a Ararta e [lomjauxa.
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CZY MOZEMY SIE POZNAC?

Czes¢! Czy mozemy si¢ poznac?

Tak, oczywiscie!

Nazywam si¢ Karlos.

Jestem Nadia.

Bardzo mi mito.

Wzajemnie (mnie rowniez).

Skad Pani pochodzi, Pani Nadiu?
Jestem z Rosji. Jestem Rosjanka. A
czy Pan jest Macedonczykiem?

Nie. Ja tez jestem obcokrajowcem.
Jestem z Hiszpanii. Jestem
Hiszpanem.

Co Pan robi w Macedonii?

W Macedonii bior¢ udzial w letniej
szkole jezyka macedonskiego. A Pani?
Wypoczywam tutaj z przyjaciotmi.
Czy mozemy przejs¢ na ,,ty“?
Mozemy, oczywiscie.

Poznaj si¢ z moimi przyjaciotmi.
Teraz jesteSsmy wielkim
miedzynarodowym towarzystwem: ja
jestem Hiszpanem, ty jeste$§ Rosjanka,
Ajwor jest Irlandczykiem, Atesz i Jana

sg Czechami, a Agata jest Polka.



Makenonuja
IHoscka
Ykpauna
Pycuja
Cpbwuja
Bbyrapuja
I'punja
Typuunja
I'epmanmnja
Wranuja
Opannumja
[manuja
AHrImja
CAI

MakenoHenn
Hoajak
YkpauHnen
Pycun
Cpbun
byrapun
I'px

Typunn
I'epmanen
Wranujanen
®paHiy3uH
[MInanen
AHrIu4aHerg

AmepukaHent

MakenoHka
Moajauka
Ykpauska
Pycunka
CpOunka
byrapka
I'pxunka
Typunnka
I'epmanka
Wranujanka
®paHIy3UHKa
[IImanka
AHrIn4anka

AmepukaHka

CAJl — Coenunern Amepukancku Jlpxxasu

Badz ostrozny przy akcentowaniu: Makénoner, MakéIOHCKH, Y KpAMHA, YKPAMHCKH. ..

Cpo6uja Serbia

Byrapuja Bulgaria

I'pumja Grecja
Typuuja Turcja
Hpcka Irlandia

Hancka Dania

MakegoHIM  MAaKeIOHCKH
Hoajaum MOJICKU
YkpanHuu YKPauHCKHU
Pycu pycKu

Cpbu CPIICKH
byrapu Oyrapcku
['pum TPYKHU

Typuu TYPCKH
I'epmanim repMaHCKU
Wtanujanuu  WTaIUjaHCKH
®paHiy3u (bpaHIycKku
[MInanum LITTAHCKHU
AHrIMyaHu AHTJIUCKU
AMEpUKaHIM  aMEepUKAHCKU

Ap:KaBa panstwo

3eMja Kraj

TAaTKOBHHA 0jCZyzNna

HAMOHAJHOCT narodowos¢
ap:xkaBjancTBo obywatelstwo
norekJjo pochodzenie

Kuna Chiny MajumH ja3uk jezyk ojczysty
CAJI USA CTPAHCKH ja3MK jezyk obcy
GRAMATYKA
ZAIMKI WSKAZUJACE
rodzaj meski  rodzaj zenski  rodzaj nijaki liczbamn.  przedmiot znajduje
0BOj ten oBaa ta oBa to oBue te § w poblizu mowigcego
Toj ten Taa ta Toa to THe Ci, te | W poblizu rozmowey
;
oHoj tamten onaa tamta ona tamto onme tamci § w oddaleniu od obu

1. W jezyku macedonskim reguly stosowania zaimkow wskazujacych sa doktadnie

okreslone. Zaimek oBoj jest uzywany w celu wskazania przedmiotu, znajdujacego si¢ w
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poblizu méwigcego (do pierwszej osoby). Zaimek Toj w swoim podstawowym znaczeniu
wskazuje na przedmiot, znajdujacy si¢ blizej rozméwcey (do drugiej osoby). Zaimek
wskazujagcy onoj (0raz owaa, oma, onue) jest uzywany w celu okreslenia oddalonych
przedmiotow (ale znajdujacych si¢ w polu widzenia).

2. Zaimki wskazujace T0j, Taa, Toa, THe, procz wskazywania przedmiotéw w
przestrzeni, majg rOwniez zastosowanie do ogdlnego okreslenia przedmiotu. Na przyktad:

Jac Ti 300pyBam 3a Taa KoJia IITO ja BUIOBME Buepa Ha OBaa yJIHIIA.

(Mowie ci 0 tym samochodzie, ktory wczoraj widzieliSmy na tej ulicy.)

3. Zaimki wskazujace w jezyku macedonskim nie odmieniaja sig¢.

4. Zaimki rozpoczynajace si¢ na T- (T0j, Taa, T0a, THE) uzywane sg jako wskazujace
oraz osobowe dla osoby trzeciej. W zaleznos$ci od kontekstu mozna zrozumieé, czy zaimek
ten uzywany jest jako wskazujacy czy osobowy: Toj ce Bpatu. (On wroécit.) / Toj cTyaent

ce Bparu. (Ten student wrocit.).

IITO (co), KOJ (kto)

W jezyku macedonskim zaimek mro jest odpowiednikiem polskiego co. Jednak w
jezyku macedonskim mozemy zapyta¢: IlIto cu ta?, co oznacza ’kim jeste$ (z zawodu,

jakiej jestes narodowosci czy wyznania)’.

Koj kto, ktory xkoja ktéra xoe ktore  xowm ktorzy, ktore

JAJIA / JIA (czy) ?

W jezyku macedonskim konstrukcja pytania bazuje si¢ na stowie maaum (pol. czy).
Haaum W jezyku macedonskim oraz czy w jezyku polskim sg uzywane w podobnych
kontekstach. Jednak nie zawsze uzywamy namu. Mozemy na przyklad zapytac ,,Jlanu me
paszoupamm?*, ale czesciej zapytamy po prostu ,,Me paz0oupar?“.

W jezyku macedonskim jest rowniez partykuta — am, ktora jest odpowiednikiem
namum i funkcjonuje jako jego skrocona wersja: Jaaum me pazompam? = Me pa3oupam

au? Partykule mm stawiamy bezposrednio po stowie, do ktérego odnosi si¢ pytanie.
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CWICZENIA

OBoj... T0j... OHOJ

Uzupeknij luke odpowiednim zaimkiem wskazujacym:

kHura e moja. (blisko mnie, r. zenski)

4yoBek € TBOj npwujared. (blisko rozmowcy, r. meski)
nere ¢ muory mao. (daleko, r. nijaki)

ayre ce ox [Moncka. (blisko mnie)

o~ W e

xeHa e mpogecopka. (blisko rozméwcy)

Co... kto... czy?

Powiedz po macedonsku:

Cotojest? cvvviviiiniiiiiiiinnn. ? —Tojest kwiatek. ............ccoeiiiiiiininn...

Ktotojest? ..c.ooviviiinininnnnns ? —TojestMarko. ..........coviiiiiiiiinnn.

Cotojest? .ooooveiriiniiiiinnnnn. ? —Tojestokno. ........ccoevvvviiiiinininnnnn,

Kim jeste$? .....ooovvvviiiiiiininnn.n. ? —Jestemstudentem. ...l

Czy to jest ksiagzka czy zeszyt? — Nieg, to nie jest otowek.................... ,
W72 to dtugopis.......coeveiiiiiiii

Czy to jest otowek?...............ocoeenets ? —Czytosg$mieCi? ............c.cuenene ?

IIITo cn mo HATMOHAJIHOCT?

Powiedz po macedonsku:

Jakiej ona jest narodowosci? .............. Ona jest Macedonka.........................
Kimonjest? .......cooiiiiiiiiiiiiii, On jest Ukraincem. .................c.oeene.
Onajest Niemka. ............ccevvviinnnnnn. On jest Turkiem...........................
One sg Rosjankami........................... Jestesmy Irlandczykami.....................
Jest Grekiem ...........oooiiiiiiiin. Maria jest Angielka..........................
Wojtek jest Polakiem........................ Milan jest Serbem ...........................
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Skad?

Powiedz po macedonsku:

Skad pochodzisz, Goranie? .............. .
Skad pochodzisz, Marto? ................. .
Skad pochodzi Maria?.................... .

Skad oni pochodza? ....................... .

Hamn/nu

— Pochodz¢ z Macedonii................. .
—Pochodzg z Ukrainy. ..................... .
— Maria pochodzi z Anglii................. .

— Oni pochodzg ze Stowaciji................ .

Przeksztal¢ zdania oznajmujace w pytania z ,,qanu”:

1. Twu cu ox Ckomje.

2. Bue cre npodecopu.
3. Toj e Bo kaHLenapyja.
4

. Hwue cme npujareny.

Przeksztal¢ zdania w pytania z ,,sin”:
1. Twu cu moma.
2. Taa e HacTaBHMYKA.
3. Bue cte Typucth.
4

Toa e TBOETO CEJI0.

Przymiotnik

Wpisz odpowiedni przymiotnik do zdania:

1. Jac cakam

my3uka. (Polska)

2. Toj306opyBa  jasuk. (Wlochy)
3. Mapujayun  xyarypa. (Francja)
4. Toae jagemwe. (Turcja)

5. Anekc yuta kaura. (Rosja)
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HUE

Jac cym Anekcannap. /lenec mu e poneHaeH. Beke mmam mect rogunu. Majka Mu
ce Buka Mapwuja. Taa paboTu Kako y9MTeIIKa BO OCHOBHO yYIUIAINTE. TaTko MH € MO3HAT
HOBUHAp BO MakenoHcka TeneBu3nja. Mmam ymire eneHn Opat u eqHa cectpa. Cectpa Mu
Jana uma ocymuaecet rogunu. Cera moynyBa jaa cryaupa Ha OUIONOMKHOT QaKyITeT BO
Ckomje. Taa e yb6aBa u nameTHa aeBojka. TaTko Mu cekoraul ce ¢ajau co cBojaTa Kepka.
Bbpat Mu mma meTHaeceT roJHM U € YUYEHHK BO CpeJHO yumiumrTe. Toj He caka A3 y4d |
MHOTY IIIeTa. 3aToa POJUTENTE YeCcTO My BHKaaT. Bo MakenoHuja HajuecTo MMa 1o JBe
Jiella BO CeMEjCTBO. 3aToa MajKa MU BeJld JieKa jac CyM ce poaui Io rpemka. Ha mojot
pPOJICHJICH Kaj Hac JAoMa MMa MHOry roctu. Tyka ce nego mu u 6aba MM, YMYKO MU U
CTpMHAa MH, Te€TKa MU W TeTHH MH 3a€JHO cO Jenara. HuUBHUTE nena MeHe MH ce
Oparyuenu. Hajcrapara Oparyderka [laBnuHa mu nonecna HajyOaB momapok. Tyka ce u

cocenute. HuBHara kepka Enena e moja Hajronema cumnaTuja.

nenec dzisiaj
poaenaeH urodziny
roauna rok

BeKe juz

uMa ma (miec)

y6as fadny

namerteH madry, inteligentny
neBojka dziewczyna
cekoram zawsze

ce ¢anu chwali si¢
caka chce, lubi, kocha
cera teraz

3aT0a ITO poniewaz

3aBpuyBa konczy

4yecTo czesto

HAj4yecTo najczescie], zZazwyczaj
nete dziecko

aena dzieci

BeJIM MOWi

JeKa ze

ce poau urodzic¢ si¢
rpemka pomyika, btad
yTpe jutro

Kaj Hac U nas

MHory bardzo, duzo
TyKa tutaj

3aeJHoO lazem
JAOHecsaa Przyniosta
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POJAHUHMU czlonkowie rodziny

dbamuuja rodzina
cemejerBo bliska rodzina
poauuHu cztonkowie rodziny
poauTesu rodzice

Majka matka

TaTKO 0jCiec

CHH SYN

Kepka corka

opar brat

cecrpa siostra

MPO®ECHUJIA zawody

HoBuHap dziennikarz
aekap lekarz

B03a4 Kierowca
riaymelr, akrep aktor
YMeTHHK artysta
apxuTekT architekt
yunTesaka nauczycielka

GRAMATYKA

RZECZOWNIK

Max, CONPYT MEZCzYZNa, maz
’KeHa, conpyra kobieta, zona

neno dziadek

6aba babcia

BYjKo Wujek

YHYKO, CTPHKO Stry]

TeTka Ciotka (siostra mamy lub taty)
opartyuen kuzyn

opatyuerka kuzynka

BHYK Wnuk

xesnep kelner
dpusep fryzjer
nosmunaern policjant
npoaasau sprzedawca
cropTHcT Sportowiec
NpaBHUK Prawnik

CMeTKOBOAUTE] ksiegowy

Rzeczowniki w jezyku macedonskim dzielg si¢ na trzy rodzaje: meski (markn),

zenski (ckenckwm) 1 nijaki (cpenen). Wigkszos¢ z nich posiada forme liczby pojedynczej i

mnogiej.

W jezyku macedonskim nie ma odmiany przez przypadki.
W jezyku macedonskim istnieja rodzajniki, ktore petnig funkcje okreslajaca

przedmiot, konkretyzuja one przedmiot i przedstawiaja go jako juz znany.

RODZAJ RZECZOWNIKA

rodzaj zenski rodzaj meski rodzaj nijaki

oanka bank BeCHHK Qazeta BHHO WINO
6oaect choroba rpaa miasto BpeMe Czas; pogoda
Boaa woda aen czgsé neBojue dziewczynka
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Bpara drzwi

rjiaBa glowa
naeBojka dziewczyna
€eceH jesien

skeHa kobieta, zona
KkHura ksigzka
Koxka skora

Koca wiosy

KpB krew

Jby00B mitosé

Maca stot

mauka kot
MecedHHa Miesigc
HOK NOC

o00Jiexa Ubranie, odziez
IJIAaHUHA gira
nporuo3a prognoza
npoJer wiosna
panoct rados¢
pasrieanuua pocztowka
paka rcka

cpeka szczgscie
cyma zupa

Tonka pitka

TpeBa trawa

yera usta

upkBa cerkiew
uryma las

Rodzaje wielu rzeczownikéw w jezyku macedonskim i polskim zbiegaja si¢: cpiie
— serce (rodz. nijaki), opeB — orzech (rodz. meski), Hora — noga (rodz. zenski), ecen —
jesien (rodz. zenski) itp. Rodzaj rzeczownika w wigkszosci przypadkow mozna z tatwoscia
i trafnie okresli¢ na podstawie koncoOwki stowa. Wigkszos¢ rzeczownikow rodzaju
zenskiego konczy si¢ na literg -a, wigkszos¢ rzeczownikow rodzaju meskiego konczy si¢
na spoltgtoske, natomiast rodzaju nijakiego na -o lub -e.

Niewielkg grupe stanowig rzeczowniki
spotgtoske: kpB (krew), sby6oB (milosc), ecen (jesien), mpoaer (wiosna), Hok (noc),
zakonczone na -oct (pol. -0$¢): pamocr (rados¢), mencrBenoct (kobiecos$c). Niektore
rzeczowniki rodzaju meskiego konczg si¢ na -a: cayra (shuga), cyamja (sedzia), Hukouna,

Wumja; lub na -o: TaTtko (0jciec), Ilepo (od imienia Ilerap); i na -e: Ilerpe (0d imienia

[lerap).

moxn deszcz
aoMakuH gospodarz
apyrap przyjaciel
3a0 zab

300p stowo

sHJ Sciana

HCIHUT gzamin
jasuk jezyk

Kol kon

ae6 chleb

MasK MezZCzyzna, maz
mMupuc zapach

MOCT MOst

HOXK NOZ

obsak chmura

oras ogien

opes orzech

mar droga

nejay piosenkarz
nmucareJ pisarz
npercexares prezydent
npoodsem problem
nmpo3opern 0kno

cBeT $wiat

cucTeM System

cocen sasiad

crou Krzesto
crpanen obcokrajowiec
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nere dziecko
apso drzewo
ryope smiec
e3epo jezioro

HMe imi¢

janeme jedzenie
jajue jajko

Ky4e pies

Jaero lato

Meco mi¢so
MecTo miejsce
MHHATO przesztos$é
mJiiexo mleko
Mope morze

Hebo niebo

oxo oko

nucmo list

paauo radio
pactenmue roslina
ces1o wies
cemejcTBO rodzina
cupeme Ser
couue stonce
cpue Serce

TeJo cialo

yrpo poranek
yunsmure szkota
uBeke kwiatek

rodzaju zenskiego zakonczone na



/BE I'JIABW, /[BE IIUBA

rodzaj meski exeH mouuB jeden ofowek aBa monuBa dwa ofowki
rodzaj zenski eaHa riaea jedna glowa aBe riasu dwie glowy
rodzaj nijaki eIHO T1BO jedno pPiwo aBe muBa dwa piwa
CWICZENIA

Rodzaj

Posegreguj rzeczowniki wedlug rodzaju:
yuuTelKa, Tpajl, Mope, Opat, cecTpa, CToJI, MOMYE, Bpara, IpHjarell.
Enen, nBa

Wybierz poprawna forme ,,jeden” lub ,,dwa”

(Wybierz sposréd: enen / enna / eano / 1sa / nse)

1. YUEHUK

2 ceno

3 KHHUTa

4. aena

5 Macu

6 MPO30pLH

Czionkowie rodziny

Uzupelnij brakujace slowa:
Wybierz z listy: majka, Tatko, Opart, cectpa, 6ada, aen0
1. Mapwuja e mojara
[Terap e mojoT
. Amna e mojara

2
3
4. JoBaH e MOjOT
5. Codmuja e mojara

6

Credan e mojoT
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Zawod

Dopasuj zawod do opisu:

1. PaGortu Bo yumiuuire —
2. Tlponasa ne6 Bo mpopaBHUIA —
3. PabGoru BO 6omHMIIA —
4. TlunryBa craTMM BO BECHUK —
5. Yuu Ha yHUBEp3UTET —

Dialog

Mini-dialog z lukami:

Joama: ! Koj e Toj woBek? (powitani
Mapmuo: Tojemoj . (brat)

Josamna: Illto pabotu 10j?

Mapmuo: Toje . (zawod)

JoBaHa: A Taa jxeHa 10 HeTO?

Mapmuo: Toa e mojata . (Siostra)

JoBana: I (pozegnanie)

Uzupelnij dialog odpowiednimi stowkami:
Ana i Marko rozmawiajg:

Amna: Koj e Toj uoBek?

Mapxko: Toj e mojor . (0jciec)

AHa: A Taa xeHa?

Mapko: Toa e mojata . (matka)

Amna: lIto pabotu 10j?

Mapko: Toj e . (lekarz)
AmHa: A Taa?
Mapko: Taae . (nauczycielka)

e)
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CEKOJ IEH

OBaa HeJena NoyHyBa CTyJeHTCKara yyeOHa roauHa. Cectpa mu JaHa cera cekoj
JIeH CTaHyBa PaHO 3aToa IITO O] IOHEJEIHHK /10 IeTOK UMa IpeaBama Ha ¢akynreT. Taa
CEeKoe yTpo ce MHe, IojaayBa, ce 4Yelnia, y0aBo ce obOjexkyBa M m3ierysa of fgoma. Ha
¢dakynTer ocranyBa aoiro. OOMYHO ce Bpaka IOIUIaJHE M BEJHAII CEAHYyBa Ja pyda
3aeHO co cemejcTBOTO. [loToa uMTa Hekoja KHUTa WM riefa teneBusuja. IloHekoran
packaXxyBa HHTCPCCHU CIIYUKH O[] IMMPBUTEC CTYACHTCKU JCHOBH. Jana mema MOMYE, HO UMa
MHory apyrapu. HajmoOpara npyrapka Ha Jana e bunjana. Tue yecto ce cpekaBaar u
MHOry meraaT 3aeaHo. Cera HeMaaT MHOTY BpeMe 3a LIE€Talke U PEeTKo ce riienaar. Kora
noara bunjana kaj Hac, THe JOJTO cellaT M pa3roBapaaT Ha pa3jIMyHU TeMH, HUjaT Kade, ce
mieryBaaT M ce cmear. Bo merok u cabora HaBeuep cCeKoOraml M3JIeryBaaT M LIETaart.
[TpeTxonHO 0Ar0 BpeMe MOMHUHYBAaT IMpe] OINIeJallo, c€ IIMUHKAaT U Ce JI0TepyBaart.
Hajuecto ce gorosapaat u co ApYyrH Jpyrapu M 3aeHo oJaT B rpaj. JaHa ce Bpaka JjomMa
IIOHEKOrall J0iHa BO HOKTa. Ha MonTe poauTenu Toa HE UM IIpeYn 3aTOa IUTO 3HAAT AcKa

JaHa e mameTHa JeBOjKa M JIeKa caka Ja ce JPYKH.

MPUJIO3MU (przystowki)

cera teraz HHKoram nigdy

paHo wczesnie Beguamm od razu

JAOIHA POZNO 00MYHO ZaZWYCZa]

Kora Kiedy 4ecTo czgsto

Toram Wtedy petko rzadko

ceKoram Zawsze HajuecTo najczesciej, zazwyczaj
Hekoram kiedy$ noroa potem

MOHeKoram CZasem nperxoaHo przedtem

JIEH (dzieri) - HOK (noc)

yTpo poranek HaBevep Wieczorem
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HAYTPO rano

Beuep wieczor, wieczorem
JAHA JAJIE: (Jana je)

nojaaok $niadanie
pyuek obiad
Beuepa kolacja

HEJIEJIA (tydziesn)

noHeae THMK poniedziatek
BTOPHHK Wtorek

cpena sroda

yeTBPTOK CZWartek
neTrok piatek

cabora sobota

Heznesa niedziela

T'JIATOJIM (czasownik)

MOYHYyBa Zaczyna
cranyBa Wstaje

ce MHe myje si¢

ce YellIa Czesze si¢
ce o0s1ekyBa ubiera si¢
u3jierysa wychodzi
BJjieryBa Wchodzi
ocraHyBa pPozostaje

ce Bpaka wraca
ceqHyBa siada

cenu siedzi

yuTa czyta

riaena oglada, widzi

ce riena widzi si¢ (z kims)

nperniagne do potudnia

nomJiajaHe po potudniu

nojaaysa je $niadanie
pyua je obiad
Beuepa je kolacje

packaxkyBa opowiada

ce cpekaBa spotyka sie

meTa spaceruje

moara przychodzi

nue pije

ce LieryBa zartuje

ce cMee Smieje sie

nomuHyBa przechodzi, spedza
ce IIMMHKA maluje si¢

ce 1oTepyBa Upicksza Si¢

ce Joropapa umawia si¢

oau idzie, chodzi, jedzie, jezdzi
npeun przeszkadza

ce ApPY:KH przyjazni si¢

29



GRAMATYKA

CZAS TERAZNIEJSZY
jac YyuTaAM czytam
™ yuTam  Czytasz
TOj/Taa/Toa YuTa czyta
HHE yurtame  Czytamy
BHE yuraTte  Cczytacie
THE yuTaar czytajg

W jezyku macedonskim czasowniki dzielg si¢ na trzy grupy (grupa A, grupa E,

grupa 1) w zaleznos$ci od samogtoski tematycznej.

uMma mieé jane jesé npaBu robié¢ koncowka
jac | umam mam janam jem npaBam  robig -am
TH uMar masz | jagem jesz npaBuin  robisz -1
TOj | MMa ma jame je npaBu robi -0

HHEe | MMaMe ~Mmamy |jameme  jemy | mpaBume robimy | -me

BUE | MMaTe  Macie | jamere jecie | mpaBute  robicie | -Te

THE | MMaaT  majg | jagar Jjedzg | mpaBat robig -aT

a: UM-a-111, UM-a-g, UM-a-Me, UM-a-T¢;
e: jaji-e-111, jaji-e-g, jaj-e-Me, jaji-e-T¢;

U: [IpaB-M-11I, IpaB-u-g, IpaB-u-Me, IpaB-u-Te.

Samogtoska tematyczna — to samogtoska, ktorg konczy si¢ czasownik w trzeciej
osobie liczby pojedynczej. Forma trzeciej osoby liczby pojedynczej posiada koncoéwke
zerowa, dlatego te forme traktujemy jako podstawowsa i w tej wiasnie formie widniejg
czasowniki w stownikach. Por.: ze stownika macedonsko-polskiego: 6apa — szukaé; nHocu
— nosi¢; maayve — ptakac¢; chociaz 6apa doktadnie oznacza ’szuka’ (6apawm, Oapari, 6apa),
HOCcH Oznacza 'nosi’, a iayve — “ptacze’. Wyjatkiem jest czasownik cym (’by¢’) podawany
w stownikach w formie pierwszej osoby liczby pojedynczej (cym), z uwagi na wigksza

wyrazisto$¢ tej formy w poréwnaniu do trzeciej osoby liczby pojedynczej — e.

30



Przed koncoéwka pierwszej osoby liczby pojedynczej wypada kazda samogloska
tematyczna, a przed koncowka trzeciej osoby liczby mnogiej wypadaja samogloski
tematyczne e i u.

Podsumowujgc: aby odmieni¢ czasownik we wszystkich osobach w czasie
terazniejszym nalezy upewnic si¢ na jaka samogloske konczy si¢ temat czasownika. Taka
informacj¢ pokazujg formy drugiej i trzeciej osoby liczby pojedynczej oraz pierwszej i
drugiej osoby liczby mnogiej. W formie trzeciej osoby liczby mnogiej podwoéjne a
oznacza, z¢ czasownik nalezy do grupy A, a jesli posiada ona tylko jedno a (-at) — nalezy
do grupy E Iub U. Forma pierwszej osoby liczby pojedynczej nie zawiera informacji o
samogtosce tematycznej.

Ponizej podajemy wzory odmiany czasownikow macedonskich w czasie

terazniejszym:

mac. pol. mac. pol. mac. pol.
YeKam czekam iagam ptacze HOCAM Nnosze
JyeKar czekasz Iayert placzesz HOCHIII nosisz
yeka czeka miaye placze HOCH nosi
yeKame czekamy rrayeme ptaczemy HOCHMME  NOSimy
yekare czekacie miayere pltaczecie HOCHUTE nosicie
YyeKaar czekaja rnjaayar ptacza HOCaT nosza
CWICZENIA

Forma czasownika

Uzupelnij brakujaca forme czasownika (czas terazniejszy)

1. Jac (>xuBee) Bo Ckorje.

2. Tm (YyuM) MaKeIOHCKH ja3HK.

3. Hue (omu) Ha YHUBEP3UTET CEKOj JICH.
4. Bue (mumryBa) JOMaITHa 3a1a4da.

5. Toj (pabotu) Bo 6uOIMOTEKA.

6. Taa (uuTa) KHUTA.

7. Tue (nue) xade Bo KadeaHa.

8. Jac (cimymia) My3uKa MOTUIa THE.

9. Tm (urpa) ¢ymbdan co nmpujaTenuTe.
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10. Hue (pasroBapa) Ha MaKeIOHCKH ja3HK.

Uzupelnij czasowniki w nawiasach:

[MorutasHe jac U Mojara mnpujaTeaka AHa (omm) BO mapk. Taa (caka) na
(nme) 4aj, a jac (caka) xade. Hue yecro (cemun) Ha KITyma U
(tmenma) myre. Ana (unta) KHHTA, a jac (cymra) mys3wuka.

Kora e y6aBo Bpemero, HHE (urpa) onbojka co npyrure cTyaeHTH. Bedepta jac
(ocranyBa) noma u (yum) 32 UCIIHUT.

Uloz zdania

Uloz zdania z podanych wyrazéw (i odmien czasownik):
Przyktad: (jac / xymyBa / 1e6) — Jac kymyBam 71e0.

1. (tu/uuTa/ BECHUK)

2. (t10j / Tnena / TeneBusmja)

3. (uue/jane / mojamox)

4. (tue/paboTH / BO YUHIIMIITE)

5

(Bue / 300pyBa / MaKeJIOHCKH)

Kiedy?

Okresl, kiedy odbywaja sie te zdarzenia:

Wybierz z listy: cera, cexoraii, HHKOTraIl, MOHEKOTAIll, CEKOj JEH, CEKOe YTPO, HAyTpo,
ceKoja Beduep, HaBeuep, YeCTO, PETKO, OOMYHO, TOTall, PaHO, JOIHA, [TOTOA, BEIHAII, O]
MIOHEISITHUK JI0 TIETOK, CAaMO BO BHKEH]I, BO MOHE/ICITHHUK, BO BTOPHHUK, BO caboTa.

Tartko MU IJie/ia TeJeBU3Hja ceKoja Beuep.

Majka mu ce yenuia

Jac ce mujam

Jac (He) ce mMuUHKaM

CCCTpa MU HU3JICTyBa O JO0Ma

Cectpa Mu ce Bpaka 1oma

bpat mu nojanysa

Jac onam Ha daxynret

Jac cym Ha dakynTer

Jac ce cpekaBam co npyrapure
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Jac (ue) mujam BoTKa
Jac (ue) mujam xade
Haytpo jac ctanyBam

baba My om B 1jpkBa

Co robig wtedy?

Wopisz zdarzenia, ktore odbywaja si¢ we wskazanym okresie czasu:

Cexkoe yTpo jac

Majka My HayTpO

bpat mu Bo cabota

Cexkoja Beuep jac

Cera jac

Cectpa Mu 4ecTo

Op moHeAeTHUK 70 TIETOK jac

Bo Bukenaute jac

Czas terazniejszy

Wypelnij tabele:

HUE TJielaMe TOj THe jac THE

jac jac TH TO]j

Taa THE BHE cakaTe jac

BUE Taa Taa BUE CETUTE
TH TH THE HHE

THE BHUE HUE TH

Taa ce o0JeKyBa | jac THUE I11€TaaT TH C€ Bpakarll
HUE TOj MOXKeE jac jac

TH TH TOj THE

jac HUE BUE Taa

TOj BUE HUE HUE

THE THE Taa BUE
Thumaczenie

Przettumacz na jezyk macedonski:
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Ja jem $niadanie w domu.
Oni pijg wod¢ w restauracji.
My uczymy sie jezyka macedonskiego.

On rozmawia z przyjacielem.

o B~ W D

Ty pracujesz w bibliotece.

Pytania

IITo e TaTko TH MO TIpodecuja’?

[to pabotu majka TH?

Wmam nu Opat uinu cectpa?

ITo mpaBu TBOjOT OpaT / TBOjaTa cecTpa BO caboTa U Hexemna?

Kako usrnena enex t8oj oouuen aen? Llto npaBui cexkoj neH?
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350PYBATE JIH MAKE/IOHCKH?

Jac ce Bukam Agnam. Jac cym on Iloncka. Tarko mu e CpbuH, a majka mu Ilomjauka. Jac
cyMm nosnioBuHa CpOun, monoBuHa Ilonjak. Yuam MakelIOHCKH €1Ha roguHa. 3HaM Ja

YHuTaM, MAITyBaM 0e3 Ipemiku, pa3oupam pedncu ce, HO C€ YIITEe TEIIKO 300pyBaM.

Ce Bukam Tapac. Jac cym Ykpaunen. MakenoHCKH ja3uK y4aMm BO YKpaWHa BeKe TpHU
T'OJJWHHU. OZ[J'II/I‘IHO pa361/1paM MAaKC€OOHCKH, 4YHWTaM MAaKCIOHCKM KHUIHM W TIJICAaM
MaKeJOHCKH (HUIMOBH. MHOTY cakaM Ja CiyliaM MakeJIOHCKa HapogHa Mysuka. Kora

300pyBam, MpaBaM MaJIKy IPELIKH.

Jac cym Karpus. Jac cym @paniry3nHka. YyaM MakeJOHCKU ja3UK CaMoO IIECT MECELHu U
BeKe HELITO MOXKaM J1a KakaM Ha MakKeJOHCKU. MuciaM Jieka MakeIOHCKHOT ja3uK He €

TCXKOK 3aT0a HITO UMa JICCHA I'paMaTHUKa.

Jac ce Bukam Monuka. Jac cym [lomjauka. Bo Makenonuja cym npsnar. MHory Mu ce
Jorara oBzie. 3eMjara € npekpacHa U MakenoHuTe ce npujatHu. Cera yuaM MakeJI0HCKU

MHOTY Op30, 3aT0a ILITO CEKOj JEH 3all03HaBaM MHTEPECHH JIy'€ U pa3roBapam co HUB.

Jac cym Jana. Jac cym MakenoHka U MaKkeIOHCKHOT ja3WK € MOj MajuuH ja3uK. Jac ja
cakaM cBoOjaTa TaTKOBMHa W 3a MeHe MakenoHuja € Hajy0aBaTa 3eMja Ha CBETOT.
300pyBam YETUPH CTPAHCKU ja3WIIH: aHTJIMCKHU, UTAJTHJaHCKH, PYCKU U cpricku. Cakam aa

Hay4aM IIOJICKH.

PASBUPAM, HO HE 3bOPYBAM

300pyBaTe 11 MaKeJOHCKH? Czy Pan/ Pani méwi po macedonsku?
Ia, 300pyBaM MaKeOHCKH. Tak, mowig¢ po macedonsku.
He, He 360pyBamM MaKkeIOHCKH. Nie, nie moéwi¢ po macedonsku.
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Paszbupam peunicu ce, HO HE MOXkaM J1a
300pyBam.

He pazbupam makeaoHCKH.
Y4aMm MakeJOHCKH.

CakaM Ja Hay4yaM MOJICKH.
Konky cTpancku ja3uru 3Haere?

3HaM MaKeJIOHCKH, MOJICKH, CPIICKU, PYCKU
U aHIJINCKU.

MaxkeOHCKHOT ja3uK € TEKOK/JIEeCEeH.
Nmate nobap u3roBop.

MmaTte TajeHT 3a u3y4dyBame CTPAHCKU
Jja3HIm.

[ITo 3Ha4M 0BOj 360p?

[ToBTOpETE ja MOCIEeHATA PEUCHHUIIA.
Be motam, 300pyBajTe moseka.
Ob6jacHere Mu.

Ajne na pasroBapaMe MaKeIOHCKH!

Rozumiem niemal wszystko, ale nie
potrafie¢ mowic.

Nie rozumiem po macedonsku.
Ucze si¢ macedonskiego.

Chce nauczy¢ si¢ polskiego.

Ile Pan/ Pani zna jezykoéw obcych?

Znam macedonski, polski, serbski,
rosyjski i angielski.

Jezyk macedonski jest trudny/tatwy.
Ma Pan/ Pani tadng wymowe.

Ma Pan/ Pani talent do nauki jezykoéw
obcych.

Co oznacza to stowo?

Prosz¢ powtdrzy¢ ostatnie zdanie.
Prosze mowi¢ powoli.

Prosz¢ mi wyjasnic.

Porozmawiajmy po macedonsku!

pa3oupa rozumie¢ | 360pyBa mowié 3Hae wiedzieé
pasoupam rozumiem | 36opyBam mowie 3HaM wiem
pazOupari rozumiesz | 36opysaii mowisz 3HaeIl wiesz
pa3oupa rozumie 300pyBa mowi 3Hae wie
pasbupame  rozumiemy | 36opyBame  mowimy 3HaeMe  Wiemy
pasbupare  rozumiecie | 30opyBate  mowicie 3HaeTe  Wiecie
pa3Oupaar  rozumiejqg | 300pyBaar  mowig 3HaaT wiedzg
yuu uczy¢ sie pasroBapa  rozmawiaé yura  cgytaé
ydyaM  ucze sig pasroBapaM  rozmawiam ypTaM  Czytam
YUMII  uczysz sig | pasroBapam  rozmawiasz yyram  Czytasz
y4uu uczy sie pasroBsapa rozmawia yuTa Czyta
yuuMe uczymy si¢ | pasroBapame rozmawiamy yutame Czytamy
yuuTe  uczycie sie | paroBapare rozmawiacie gyurare Czytacie
y4dar uczq sie pasroBapaar rozmawiajg yhTaaTr czytajg
CUT'YPHO

CUI'YPHO Na pewno
BepojaTHo prawdopodobnie

u3rJjena wyglada (...na to, ze)

MO:ke0n moze, mozliwie
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GRAMATYKA

JA-KONSTRUKCJA

W jezyku macedonskim nie istnieje forma bezokolicznika. W macedonskich
odpowiednikach zdan polskich uzywa si¢ konstrukcji z ma, ktorg nazywamy na-
konstrukcja.

Poroéwnaj:
chee i1$¢ = cakam 1a ogam
nie moge spa¢ = He MOXKaM Jia CIIHjaM
zaczatem ¢wiczy¢ = mouHaB aa BexbOam
lubi¢ $piewaé = cakam ja eam

W skiad tych wyrazow wchodza najczesciej uzywane czasowniki modalne, ktore
nalezy dobrze zapamigtac:

Chcie¢ = caka
moc = MOXe
lubi¢ = caka

Inne przyktady:
zaczynam Czyta¢ = Mo4HyBaMm Jia YUTaM
skonczyta pisa¢ = npecranana ia muiryBsa

Jak wida¢ na przyktadach, czasownik w na-konstrukcji zmienia si¢ w zaleznosci od

osoby:
cakaM Jia meram chce spacerowac
cakarll Jia IeTamnt chcesz spacerowac
caka Jia mera chce spacerowaé
cakamMe Jia merame chcemy spacerowac
cakarTe Jia merarte chcecie spacerowac
cakaar Jia 1meraart chca spacerowac

We wszystkich przedstawionych przyktadach forma wstepnego czasownika 1 forma
czasownika w ma-konstrukcji zbiegaja si¢: cakam (ma) meram, cakam (ga) meram itd.
Warto jednak zauwazy¢, ze czas obu czasownikow nie we wszystkich przypadkach jest
jednakowy, por. ,,Ona chciata spacerowa¢” po macedonsku: Taa cakana na mera
(cakama w czasie przeszlym, mera — w terazniejszym). Jla-konstrukcja — to w

rzeczywistosci ,,ma + forma czasu terazniejszego”.
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CWICZENIA

Ja-koHcTpyKIMja

Uzupekij brakujaca forme (czasownik modalny + ga-konstrukcja)

1. Jac (caka / o1) BO KHHO.

2. Toj (Mopa / yuu) 3a UCTIHT.

3. Tue (Moxe / urpa) pyndan geHec.
4. Hue (Tpeba / kymu) xpaHa.

5. Bue (caka / mocetn) Cxormje?

Odpowiedz po macedonsku (uzyj ,,ia” + czasownik)
[Tpumep:
[Ipamame: Jlanu Mmoxen aa 300pyBalll MIMaHCKU?
Onrosop: Jla, moxkam ja 30opyBam mimancku. (Mau: He, He Mmoskam j1a 300pyBam
IITIAHCKH. )
1. Hanu cakam na nuem kade?
2. Jlamm moxxern ia urpanr ¢ynoan?
3. Jlamu mopam ga paboTuir geHec?
4. Jlanu cakare Ja OIUTE BO Mapk?
5

Janu tpeba na yuute Beuep?

Thumaczenie

Przettumacz na jezyk macedonski (z uzyciem konstrukcji ,,na”)
1. Chce kupi¢ ksigzke.
On musi i§¢ do domu.

Mozemy rozmawia¢ po macedonsku.

Musze napisa¢ e-mail.

2

3

4. Oni chcg je$¢ w restauraciji.
5

6. Nie lubie wstawa¢ wczesnie.
7

Musze si¢ uczyc.

Przettumacz dialog na jezyk macedonski:

Agata: Czy Pan/ Pani mowi po macedonsku?
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Marek: Obecnie ucze si¢. Jeszcze nie potrafie mowic, ale chee si¢ nauczy¢.

Agata: Jak dtugo si¢ Pan/ Pani uczy?

Marek: Juz dwa miesigce.

Agata: Potrafisz czytac?

Marek: Tak, potrafi¢ czytac i pisaé.

Agata: Prosze powiedzie¢ co$ po macedonsku.

Marek: Co?

Agata: Na przyktad ,,Dzien dobry!”.

Marek: /ToGap meH.

Agata: O, prawie tak samo jak po polsku. A jakie zna Pan inne jezyki obce?

Marek: Znam jezyk angielski, niemiecki i rosyjski. Rozumiem jezyk polski, ale nie
potrafie¢ mowic.

Agata: Chyba moze si¢ Pan/ Pani nauczy¢ tez macedonskiego.

Marek: Chyba!? — NA PEWNO mogg si¢ nauczy¢. Jezyk macedonski nie jest trudny.

Agata: W takim razie zycze powodzenia!
Pytania

Kounky Bpeme yuuin MakeJOHCKH?

Koj e TBojoT MajumH jazuk?

Koj ja3uk HajMHOTY TH ce ponara?
Konky jasunm 3naem?

Janu moxkern 1a 300pyBail MakeJJOHCKU?

Jamu pa3z6upaii Make10HCKH?

39



KAJIE CE HAOI'A HOBHOT CTAH HA JAHA?

Jana u bunjana no nmanum Oune coceTku Bo Hacenbara Kucema Boma. Tamy
ydelie BO UCTOTO OJJIEJIEHUE BO OCHOBHOTO YUYMJIMIITE OJ IIPBO JO OCMO OJJICICHHE,
ma Jypu U cezele BO ucTa Kiyna. HeogamMHa poaurenure Ha JaHa Kynuiie HOB CTaH
BO Hacenbara Kapnom. Bo HOBHOT cTaH xuBeaT JaHa, HEj3MHOTO MOMaio Oparde,
HUBHUTE POJUTENIH U HUBHOTO Majo Kyde. JleHec e cabora u buijana koHeuHO nMa

BpEMC a OTUIAC HA I'OCTH Kaj CBOjaTa Apyrapka BO HOBUOT CTaH.

ITo Tenedon:

buajana: 31paBo, Jana! Cnyiaj, nenec Moxam z1a fojaam kaj tedbe. Camo kaxu
MU Kako jaa Te HajaaM. Kane ce nHaora TBojoT ctan? Ha kxoja aapeca?

Jana: Ox Kucena Boga Hema aupekTeH aBToOycC 1ITO BO3H O1M3y 10 MOjaTa
3rpajia, HoO MOe Jia J10j1eml co aBTo0ycot 6poj 24 no Xoren Kapmo, na noroa ke
Tpeba Ja OAMII TNl yIITe IeTHaeceTuHAa MUHYTHU. Miun, ako cakaiil, 1a TH ja KakaMm
TOYHATa ajipeca, ma Jia J0jAell co TaKcu?

Buajana: He, ne cakam n1a makam 3a Takcu, 0COOEHO HE KOTa BPEMETO € TOJIKY
y6aBo. Mosxe 11 1a TH SBOHAM IIITOM Ke cje3aM o] aBToOycoT kaj Xoren Kapmor,
Ta Toraii ga Mu 00jacHUII KaJjie Jia ce ymaram?

Jana: Jlo6po, Te ouekyBaM Jja MU SBOHHIII.

ITo moJsioBuHA Yac:
Buajauna: 3apaBo, Jana! Cnymiaj, ce cumHaB o1 aBTo0ycoT. Tpeba i 1a octaHam
Ha OBaa CTpaHa o] OyJIeBapoT WX Ja MPEMUHAM Ha MEMIayKUOT MPEeMUH?
Jana: TpeOa na mpemMuHeIn, HO HajA0OPO € MPBO Ja MPOIOJDKHUII IPABO 110
pacKpCHHMIIATA, TIa TaMy JIa ja IpeMUHeNI yimnara. [loToa mpooiKyBart IpaBo 1o
TPOTOAPOT CTOTHHA METPH, & Ha HApeHHUTE ceMadopy BPTHII JieBo. OuIn ymTe
MeJieceTHHA METPY U CTHTHYBAII JI0 €Ha rojieMa 3rpaja, Bo Koja IMa HeKoja

OCUTYpUTEJIHA KOMITaHHUja U KaHIleJaprja Ha HeKOja TYpUCTUYKA areHInja, a
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